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Art. 9, Om tot de adjunct-Adviseur-generaal voor het strafrechte-
lijk beleid te worden aangewezen moet de kandidaat van Belgische
nationaliteit zijn, houder van een door een universiteit van de Euro-
pese Gemeenschap afgeleverd licentiaat, minstens 30 jaar oud zijn
en gedurende minstens drie jaren gerechtelijke, academische of
administratieve functies hebben op de strijd tegen de criminaliteit,

Art. 10, De Adviseur-generaal voor het strafrechtelijk beleid en de
adju?ct-tAtciiviseur-generaal staan onder het gezag van de Minister
van Justitie.

Art. 11, De Adviseur-generaal voor het strafrechtelijk beleid en de
adjunct-Adviseur-generaal zijn onderwdrpen asn dezelfde onver-
enigbaarheidsregels als de magistraten van de Rechterlijke Orde.

Art. 12, Op voorstel van de Minister van Justitie kunnen de Advi-
seur-generaal voor het strafrechtelijk beleid en de adjunct-Advi-
seur-generaal door Ons warden ontslagen wegens tekortkoming aan
hun verplichtingen. v

Art. 13. Het geldelijk statuut van de Adviseur-generaal voor het
strafrechtelijk beleid ¢n van de adjunci-Adviseur-generaal wordt
door Ons bepaald. -

Art, 14, De Minister van Justitie stelt het administratief en weten-
schappelijk personeel alsook de middelen die nodig zijn voor de
uitvoering van zijn opdracht ter beschikking van de Adviseur-gene-
raal voor het strafrechtelijk beleid. . = | .

Het administratief personeel van de Dienst voor het Strafrechte-
lijk beleid maakt deel uit van de Centrale Administratie van het
Ministerie van Justitie. Het staat onder de leiding van de Adviseur-
generaal. :

Het wetenschappelijk personeel maakt deel uit van het Nationaal
Instituut voor de Criminalistiek en de Criminologie.

Art, 15, Onze Minister van Justitie Is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 januari 1994,

Art. 9, Pour pouvoir étre désigné Conseiller général adjoint a la
politique criminelle, le candidat doit &ire Belge, porteur d'une
licence délivrée par une université de la Communauté européenne,
dgé de 30 ans au moins et avoir pendant au moins trois ans exercé
des fonetions judiciaires, académiques ou administratives en
Belgique en rapport avee la luite contre lg criminalité.

Art, 10, Le Conseiller général & la politique criminelle et le
gontseiller général adjoint sont sous lautorité du Ministre de la
ustice. ] f

Art. 11, Le Comseiller général a la politique criminelle et le
Conseiller général adjoint sont soumis aux mémes régles d'incompa-
tibilités que les magistrats de 'Ordre judiciaire.

Ari, 12. En cas de rmanquement & leurs obligations, le Conseiller
général a la politique criminelle et le ConSeiller général adjoint
peuvent 8tre révoqués par Nous, sur proposition du Ministre de la

-Justice.

Art. 13. Le statut pécuniaire du Conseiller général & la politique
criminelle et du Conseiller général adjoint est fixé par Nous,

Art. 14, Le Ministre de la Justice met & la disposition du Conseiller
général & la politique criminelle e personnel administratif et scién-
tifique ainsi que les moyens nécessaires & laccomplissement de sa
mission,

Le cadre du personnel administratif du Service de la Politique
criminelle est incorporé & 'Administration centrale du Ministéere de
la Justice. Le Conseiller général dirige ce personnel.

Le personnel scientifique fait partie de IInstitut national de
Criminalistique et; de Criminologie.

Art, 15. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 janvier 1994.

ALBERT- ALBERT

Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Justitie, Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET M. WATHELET
-
MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN MINISTERE DE L’INTERIEUR
- EN AMBTENARENZAKEN ET DE LA FONCTION PUBLIQUE
N. 94 — 589 F, 94 — 589

3 FEBRUARI 1994. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van het statuut
van het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke
inrichiingen van de Staat en het koninklijk besluit van 19 novem-
ber 1991 tot wijziging van dat koninklijk besluit van 21 april 1965

ALBERT II, Koning der Belgen, A
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

- Gelet op de artikelen 29 en 86 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling
van het statuut van het wetenschappelijk personeel der wetenschap-
pelijke inrichtingen van de Staat, inzonderheid op artikel 13, gewij-
zigd:bij het koninklijk besluit van 19 november 1991;

Gelet op het koninklijk besluif van 19 november 1991 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 21 april 1965 tot vaststelling van het
statuut van het wetenschappelijk personeel der wetenschappelijke
inrichtingen van de Staat, inzonderheid op de artikelen 7 en 18,
tweede lid;

Gelet op het protocol nr. 171 van 7 juli 1093 van het Comité voor de
nationale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Artikel 7 van het koninklijk besluit van 19 novem-

ber 1991 tot wiiziging van het koninklijk besluit van 21 april 1985 tot |

vaststelling van het statuut van het wetenschappelijk personeel der-

3 FEVRIER 1904. — Arrété royal modifiant ’arrété royal du
21 avril 1965 fixanf le statut du personnel scientifique des établis-
sements scientifigues de I'Etat et Parréié royal du 19 novem-
bre 1991 modifiant ledit arrété royal du 21 avril 1965

ALBERT I, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu les articles 29 et 66 de la Constitution;

Vu larrété royal du 21 avril 1965 fixant le statut du personnel
scientifique des établissements scientifiques de 'Etat, notamment
Particle 13, modifié par I'arrété royal du 19 novenibre 1081;

Vu larrété royal du 19 movembre 1991 modifiant l'arrété royal du
21 avnl 1965 fixant le statut du personnel scientifique des étlablisse-
n}ents scientifiques de I'Etat, notamoment les articles 7 et 18,
alinéa 2;

Vu le protocole n® 171 du 7 juillet 1993 du Comité des services
publics nationaux, communautaires et régionaux;

Vu I'avis du Con.seil dEtat; -

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonetion publique etde
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :
Artiele 1er, L'article 7 de l'arrété royal du 19 novembre 1991 modi-

fiant 'arrété royal du 21 gvril 1965 fixant le statut du personnel
scientifique des établissements scientifiques de I'Etat est remplacé



5242

BELGISCH STAATSBLAD. — 03.03.1994 — MONITEUR BELGE

wetenschappelijke inrichtingen van de Staat wordt vervangen door
de volgende bepaling !

.« Art. 7. In artikel 13 van hetzelide besluit worden de volgende |

wijzigingen aangebracht:

10 de inleidende volzin wordt vervangen door de volgende tekst:

« Elk personeelstid krijgt op zijn aanvraag toegang tot rang B,
indien het aan de volgende voorwaarden voldoet : »;

2o onderdeel 20 wordt vervangen als volgt :

« 20houder zijh van een doctorsdiploma dat behaald is na verdedi-
ging van ¢en verhandeling in het openbaar of het bewijs leveren dat
het, in de tak der wetenschap waarop het ambt hetreklcing heeft,
wetenschappelijk werk heeft verricht det met een doctoraatsver-
handeling vergeleken kan worden luidens een gunstig en met
redenen omkleed advies van de commissie; »;

; 30 in 49, worden de woorden « de jury » vervangen door de
woordén « de commissie ».

Art, 2. Artikel 18, tweede lid, van het koninklijk besluit van
19 november 1991 tot wijziging van het koninklijk besluit van
21 april 1965 tot vaststelling van het statuut van het wetenschappe-
lijk personeel der wetenschappelijke inrichtingen van de Staat,

ordt vexrvangen als volgt :

"« Elk personeelslid dat op 11 augustus 1980 de voorwaarden
vervult die bedoeld zijn in artikel 13, 2° tot 40 van het koninklijk
besluit van 21 april 1965, mag door de Koning benoemd wordeén in
rang B op voordracht van de bevoegde Minister, vanaf deze datum
en op zijn vroegst op de datum van zijn indiensttreding. »

Axi. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 februari 1992.

Art, 4. Onze Ministers en Onze Staatssecretaris zijn, ieder wat
hem: betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 1994,

par la disposition suivante :

« Art. 7. AYarticle 13 du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes : - i

10 la phrase introductive est remplacée par le texte suivant :

« Chaque agent peut, & sa demande, accéder au rang B, s'il remplit
les conditions suivantes : »; '

20 le 2¢ est remplacé par la disposition suivante :

« 20 &tre porteur d'un dipléme de docteur obtenu 2 la suite de la
défense publique d'une dissertation ou justifier, dans la discipline
seientifique & laquelle appartient la fonction, de travaux scientifi-
gues jugés comparables & une dissertation de doctorat par un avis
favorable et motivé du jury; »;

30 au 40, dans le texte néerlandais, le mot « jury » est remplacé par
le mot « commissie », » :

Art, 2. L’article 18, alinéa 2, de P'arrété royal du 19 novembre 1991
modifiant Varrété royal du 21 avril 1965 fixant le statut du personnel
scientifique des établissements scientifiques de I'Etat est remplacé
par la disposition suivante :

« Tout agent qui remplit au 11 aoit 1990 les conditions visées &
l'article 13, 2¢ 4 4o de l'arrété royal du 21 avril 1965 peut étre nommsé.
au rang B par le Roi sur proposition du Ministre compétent, & partir
de cette date et au plus t6t a la date de sonh entrée en fonction. »

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le ler février 1992.‘

Art. 4. Nos Ministres et Notre Secrétaire d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 8 février 1994,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : . Par le Roi:
De Minister van Ambtenarenzaken, Le Ministre de la Fonction publique,’
L. TOBBACK L. TOBBACK
-
MINISTERIE VAN LANDBOUW MINISTERE DE L’AGRICULTURE
N. 94 — 50 D, 94 — 590 '

19 JANUARI 1994, — Ministerieel besluit
houdende toekenning van een vergoeding
voor de definitieve beéindiging van de melkproduktie

De Minister van Landbouw,

. Gelet op de wetvan 29 juli 1955 tot oprichting van een Landbouw-
onds;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 september 1955 houdende
opdracht san de Minister van Landbouw van de bevoegdheid om het
bedrag en de voorwaarden van de bijdragen van het Landbouw-
fonds te bepalen;

Gelet op de wet van 23 december 1970 houdende goedkeuring van
het besluitd.d. 21 april 1970 van de Raad van Ministers van de Euro-
pese Gemeenschappen betreffende de vervanging van de financiéle
bijdragen van de lid-Staten door eigen middelen van de Gemeen-
schappen;

" Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw en zeevisserijprodukten, gewijzigd bij de wet van
11 april 1983 en bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op de wet van 15 januari 1938 betreffende de oprichiing van
een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
3 oktober 1955;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 januari 1938 tot instelling
van een Nationale Zuiveldienst, gewijzigd bij de koninklijke
besluitenn van § februari 1955, 3 oktober 1855, 7 augustus 1957 en
9 april 1976; -

Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1993 van de extra |

heffing in de sektor melk en zuivelprodukien;

Gelet op het ministerieel besluit van 7 oktober 1993 betreffende de \

toepassing van de exira heffing in de sekfor melk en zuivelpro-
dukten;

19 JANVIER 1994. — Arréié ministériel
relaiif & Poctroi d'une indemnité
a Pabandon définitif de Ia production laitiére

Le Ministre de 'Agriculture,
Vu la loi du 29 juillet 1955 créant un Fonds agricole;

Vu Parrété royal du ler septembre 1955 délégant au Ministre de
I'Agriculture le pouvoir de fixer le montant et les conditions des
interventions du Fonds agricole;

Vu la loi du 23 décembre 1970 portant approbation de la décision
du 21 avril 1970 du Conseil des Ministres des Communautés euro-
péennes relative au remplacement des contributions financiéres des
Etats membres par des ressources propres aux Communautés;

. Vu la loi du 28 mars 1975 relative au commerce des produits de
l'agriculture, de 'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
1a loi du 11 avril 1983 et par la loi du 29 décembre 1990;

Vu la loi du 15 janvier 1938 relative a la création d'un Office
national du lait et de ses dérivés, modifiée par I'arrété royal du
3 octobre 1955; ’ : g

Vu Farrété royal du 15 janvier 1938 instituant un Office national
du lait et des ses.dérivés, modifié par les arrétés royaux des
5 février 1955, 3 octobre 1955, 7 octobre 1957 et 9 avril 1976;

Vu Parrété royal du 6 octobre 1993 relatif & l'application du prélée-
vement supplémentaire dans le secteur ‘du lait et des produits
laitiers; '

Vu I'arrété ministériel du 7 octobre 1993 relatif & Yapplication du
Frélévemerit supplémentaire dans le secteur du lait et des produits

aitiers;



